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TOM TIT TOT

awno, dawno temu byla sobie pewna kobiecina, ktéra
upickta pi¢é pierozkow. Kiedy wyjela pierozki z pieca,
okazalo sig, ze trzymata je tam za dtugo, bo skorka zro-
bila si¢ tak twarda, ze nie sposéb je byto jesé. Wola tedy swa
corke 1 rzecze:
— Corus, poldz pierozki na pdlce 1 niech tak stoja przez
chwilg, to jeszcze dojda.
Mowiac to, wiecie, miata na mysli, ze przyjda do siebie, to
znaczy, ze skorka zmigknie.
Ale corka powiedziala sobie: ,,Jezeli jeszcze maja dojsé, to ja
teraz te zjem”.
Zrobita tak, jak powiedziala, 1 zjadla wszystkie po kolei. Kiedy
nadeszla pora kolacji, kobiecina rzecze:
— Idz 1 przynie$ mi jeden pierozek. Na pewno juz doszly.
Dziewczyna poszla, rozejrzala sig, ale zobaczyla tylko pusty
talerz. Wrocila 1 mowi:

— Jeszcze nie doszly.



— Ani jeden? — pyta matka.

— Ani jeden.

— Dobrze, doszly czy nie doszly — rzekta matka — zjem
sobie jeden na kolacjg.

— Ale nie bgdziesz mogta zjes¢, jezeli nie doszly — powie-
dziata dziewczyna.

— Zjem 1juz. IdZ 1 przynie$ najlepszy pierozek.

— Najlepszy czy najgorszy, to wszystko jedno — odparta
dziewczyna — bo ja zjadtam wszystkie; nie b¢dziesz miala pie-
rozka, dopdki chociaz jeden nie dojdzie.

Wtedy kobieta przysungta do drzwi swoj kotowrotek 1 zaczg-

ta przasé i Spiewac:

Moja corka zjadla pigc pieroZkow.

Pigc pierozkow zjadla, niecnota, na raz!

Droga przejezdzal krol 1 uslyszal jej Spiew, ale nie zrozumiat
stow, zatrzymat si¢ wigc 1 spytal:

— O czym $piewalas, dobra kobieto?

Kobiecina wstydzila si¢ powtorzy¢ krolowi to, co zrobita jej

corka, wigc zamiast tego zaspiewala:

Moja corka uprzedla pied motkow Inu.

Piec motkdw Inu uprzedla jak nic!

— Wielkie nieba! — wykrzyknat krél. — Nigdy nie stysza-
lem, zeby kto$ tyle uprzadl w jeden dziefi. Stuchaj — dodat po
chwili — szukam zony 1 ozenig si¢ z twoja corka. Ale uwazaj —
przez jedenascie miesigcy w roku bedzie jadla, co tylko zechce,
bedzie nosita suknie, jakie tylko jej si¢ spodobaja, bedzie miala
towarzystwo, jakiego tylko zapragnie, ale przez ostatni miesiac
roku be¢dzie musiata uprza$é codziennie pigé motkdéw Inu, a je-
zeli tego nie zrobi, to ja wypedzg.

— Dobrze — powiedziala kobiecina; pomyslata sobie, ze to
wspaniala partia dla jej corki. Co do pigciu motkdw, bedzie
jeszcze mnoéstwo sposobow, zeby si¢ wykrecid, kiedy nadejdzie
czas, a najprawdopodobniej krél sam o tym zapomni.

Odbylo si¢ wigc wesele. Przez jedenascie miesi¢ey dziewczy-
na jadla to, co chciala, nosila suknie, jakie jej si¢ spodobaly, 1 za-
praszala towarzystwo, jakiego tylko zapragneta.

Lecz kiedy jedenasty miesiac dobiegal konca, zacz¢la mysleé
o motkach Inu i zastanawiac sig, czy krdl tez o tym pamigta. Ale

on nie moéwil ani stowa, wigc myslala, ze zapomnial.



Jednakze ostatniego dnia przedostatniego miesiaca krdl pro-
wadzi ja do komnaty, ktérej nigdy przedtem nie widziala.
Oprocz stotka 1 kolowrotka nic tam nie bylo. I powiada:

— Moja droga, zamkng ci¢ tu az do rana. Dostaniesz jedze-
nie 1 len, a jesli nie uprz¢dziesz przez noc pigciu motkdw, wy-
pedze cig.

I odszed! do swoich spraw, a dziewczyna bardzo si¢ przestra-
szyla. Zawsze byla leniwa 1 nie nauczyla si¢ nawet przasé, co6z
wigc teraz pocznie, jesli nikt jej nie przyjdzie z pomoca? Usiad-
taioch! jak gorzko zaptakatal

Wtem uslyszala cichutkie pukanie do drzwi. Wstala, otworzy-
ta drzwi 1 co widzi? Jakie$§ male czarne stworzonko, ni to zwie-
rz¢, ni czlowieczek, z dtugim ogonem. Czarne dziwo patrzy na
nia cickawie 1 pyta:

— Dlaczego placzesz?

— A ciebie co to obchodzi? — powiedziala dziewczyna.

— To moja rzecz, ale powiedz mi, dlaczego placzesz?

— Nic mi to nie pomoze, jesli ci powiem — rzekfa.

— Skad wiesz? — spytal czarny potworek 1 pokrecit ogonkiem.

— No dobrze — zgodzila si¢ dziewczyna. — Jesli mi to nie
pomoze, to 1 nie zaszkodzi.




Opowiedziala o pierozkach, o pasmach Inu i o wszystkim.

— Wiesz, co zrobi¢? — rzekt czarny potworek. — Przyjde
co rano pod twoje okno, zabior¢ len 1 wieczorem przynios¢
uprzedzione motki.

— A co chcesz w zamian za to? — spytala dziewczyna.

Czarny spojrzal na nia z ukosa 1 powiada:

— Co wieczdr zapytam ciebie trzy razy, jakie jest moje
imig, a jeSli nie zgadniesz, zanim miesiac uplynie, bgdziesz
moja.

Dziewczyna pomyglala sobie, ze zgadnie jego imig, zanim
miesiac uplynie, 1 westchngla:

— Dobrze. Zgadzam sig.

— To pigknie — rzekl czarny 1 szybko pokrgcit ogonkiem.

Nastgpnego dnia krol zaprowadzit swa zong do komnaty,
gdzie juz znajdowaly si¢ len 1 pozywienie na caly dzien.

— Masz tutaj len — powiedzial — a jesli nie uprz¢dziesz
tego przez noc, wypedzg cig.

To powiedziawszy, opuscil komnatg 1 zamknal drzwi. Led-
wie wyszedl, rozleglo si¢ stukanie do okna. Dziewczyna wstala,
otworzyla okno, a na parapecie siedzial juz czarny wilkotak.

— Gdzie jest len? — pyta.
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— Tutaj — powiedziala 1 podala mu.

Gdy nadszedl wieczor, znéw rozleglo si¢ stukanie do okna.
Dziewczyna wstala 1 otworzyla, a tam czekat juz czarny z uprze-
dzionymi pi¢cioma motkami.

— Masz — powiada i podaje jej len. — No, a teraz powiedz
mi, jak si¢ nazywam.

— Czy moze Jan?

— Nie, nie tak. — I pokrgcit ogonem.

— A moze Kuba?

— Nie, nie tak. — Pokrgcil ogonem.

— No to moze Marek?

— Nie, nie tak. — Zakrgcil ogon w supetek 1 uciekl.

A kiedy krol przyszedl, czekalo juz na niego pig¢ gotowych
pasm Inu.

— Widzg, ze dzisiaj nie potrzebujg ci¢ wypgdzaé — powie-
dzial. — Rano znéw dostaniesz jedzenie 1 len.

I wyszedt.

Tak wigc codziennie przynoszono jej nowy len 1 zywnosc.
A czarny zjawial si¢ co rano 1 co wieczér. Przez caly dzien
dziewczyna rozmyslata, jakie tez powiedzie¢ mu imiona, gdy

przyjdzie wieczorem. Ale nigdy nie mogla trafi¢ na wiasciwe.
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